216 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 03/Fasc. 13
378R0219
NeL 35/10 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 4.2.78

REGULAMENTO (CEE) N¢ 219/78 DA COMISSAO
de 13 de Janeiro de 1978

relativo aos pedidos de contribuigio do Fundo Europeu de Orientacio e Garantia Agricolas,
secgio Orientagio, para projectos de melhorias das condigdes de transformagio e de comerciali-
zagio dos produtos agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 355/77 do
Conselho, de 15 de Fevereiro de 1977, respeitante a uma
acgdo comum para a melhoria das condigdes de transfor-
magio e de comercializagio dos produtos agricolas () e,
nomeadamente, o n° 5 do seu artigo 139,

Considerando que os pedidos de contribui¢io apresenta-
dos no ambito da acgdo comum para a melhoria das
condi¢oes de transformagio e de comercializagio dos
produtos agricolas deverio conter todos os dados que
permitam apreciar os projectos segundo os critérios do
Regulamento (CEE) n® 355/77;

Considerando que esses dados deverio ser apresentados
sob uma forma idéntica a fim de facilitar uma anilise
ripida e um exame comparativo dos pedidos;

-Considerando que as medidas previstas pelo presente re-
gulamento estio conformes com o parecer do Comité
Permanente das Estruturas Agricolas;

Considerando que o Comité do FEOGA foi consultado
sobre os aspectos financeiros destas medidas;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo I°

1. Os pedidos de contribuigio do FEOGA, secgio
Orientacdo, para projectos de melhoria das condigoes de
transformacio e de comercializagao dos produtos agrico-
las devem incluir os dados e documentos indicados nos
anexos do presente regulamento.

2. Os pedidos serdo apresentados em trés exemplares
sob a forma indicada nos anexos do presente regula-
mento.

3. Qs pedidos que nao satisfagam as condi¢oes dos n%

1 e 2 do presente ‘artigo nio serao tomados €m conside-
ragio para a concessio de uma contribuigio.

4. Serio igualmente tomados em consideracio os pe-
didos apresentados antes de 1 de Mar¢co de 1978 na
forma prevista-pelo Regulamento no 45/64/CEE, de 28

de Abril de 1964, relativo aos pedidos de contribuigdo
apresentados ao FEOGA, sec¢ao Orientagio (%).

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Co-
munidades FEuropeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 13 de Janeiro de 1978.

() JOn°L 51 de 23. 2. 1977, p. 1.

Pela Comissio
Finn GUNDELACH

Vice-Presidente

(*) JOn®71de 6.5. 1964, p. 1117/64.
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ANEXO A

PRIMEIRA PARTE

Ler as instru¢des antes de preencher o formulirio

N
Quadro a ndo preencher pelo requerente
N¢ do projecto
T A U T A A Y
71 [ [ I 80
1. Titulo do projecto
2. Requerente
Cl AI 2| 1
2.1.  Nome ou firma
1 4
N 1 N e Y O IO I
9 20 30 38
A I O N S I ) N O A I J
39 50 60 68
C 212
2.2.  Rua e nimero ou caixa postal IAJ |
1 4
I AN I U N S N T Y l..,..LJ
9 20 30 38
I AN S S [ e s s N O I A ‘
39 50 60 68
C| Al 2‘ 3
2.3.  Localidade: c6digo postal e nome da localidade 1 p
| A I U I e s T s I I I ‘
9 20 30 38
i N I I Y N N U N N N G I B | J | J
39 50 60 68 69
2.4.  Telefone Ci Ai 2 4‘
1 4
| I I I N N I O Ay | l
9 20 30 38
2.5 Telex
l I I S N I N O O
39 50 58
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71 1 I 80
3. Beneficiario (n° 1do artigo 19?) Cc | A L3 [ 1
’ 1 4
[ |
5 7
3.1. O beneficidrio é também requerente? Nao m
Sim Y
8
3.2.  Nome ou firma

IIIIII,IIIIIIII»IIIIIIJIIIIIIIIII

20 30 38

9
LIJIIIJLIJIIIlIIIIJIlIILJIIIIJI
39

50 60 68
3.3. Rua e mimero ou caixa postal ] C | A l 3 l 2
| 1 4
A I S T T (A [ N N T O
9 20 30 38
N I T N S [ s s I I A I O B J
39 50 60 68
3.4.  Localidade: c6digo postal é nome da localidade ’ C I A \ | 3 | 3
1 4

IlI#IJIIIIJIILILIJIIIIIIII\IIII

9 20 30 38

III‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIILJIII,LIIIIJ

39 50 60 68 69

3.5. Telefone

IIJ,III’IAIIIIIIIIALI,,LIIIIKJ,IIIIJI'I‘ C1A13|4|

9 20 30 38 1 4
3.6 Telex
Ll Y [ Y Y N T S S T PO AN J
39 50 58

3.7.  Actividades principais

..................................................................................

3.8.  Formajuridica
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3.9. Nomes dos cinco principais detentores de capital com a sua percentagem de participagdo
' %
IR NN NN N ClALL
1 4
ZI I I Y I N S O I
9 20 30
S I N T T T Y A A I
I 1 T T T T A A A A A ﬂ I
9 20 30 40
S I T O T T T Y Y A A A I n I
. . . g . 7 - . . CiA;3;6
3.10. Nimeros dos pedidos anteriores de contribui¢io junto do FEOGA, secgao Orientagdo [
1 4
' I T I ‘ I I T Y ]
9 18 24 33 8
’ | N N O | LI N I I B I
39 48 54 63
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4.1

4.2,

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Descrigio geral do projecto ' | | 4 /1 /1
C | A | 4 | 1
1 4

Sectores a que diz respeito

Datas previstas . Inicio dos trabalhos Fim dos trabalhos
60 / 63 66 69
Nio
Confirmagido de que os trabalhos-ndo comegarao antes da recepgao do pedido de contri-
buigdo ao FEOGA, sec¢do Orientagio
Sim

Custos totais do projecto (em moeda nacional)

L I A1 | AT |-A L |

9 15 19

Custos dos investimentos para os quais é pedida a ajuda (em moeda nacional)

Contribuigao pedida ao FEOGA, sec¢io Orientagio (em moeda nacional)

I___L__I_A__I__I_AIIAI|

39 45 49

| 1
29
| |
34
L1
39
49 53

i =

ClA14)2
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4.7.

4.7.1.

4.7.2.

Descrigao das ajudas pedidas
Ajuda 1

...........................................................................

Montante (en moeda nacional) L 1 A1 | AL | A1 | I

Ajuda 2

Montante (em moeda nacional)

(Data) (Assinatura)

C|Ai4|3
1 4
1]
8

10
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SEGUNDA PARTE
* I A I Y A A B
Dados fornecidos pelo Estao-membro 71 [ /] [ 80
C | AI S | 1

1. Parecer favoravel

B

2. Titulo do programa especifico em questao (artigo 2°)

9 13
3. Organismo encarregado da transmissio dos dacumentos comprovativos (n? 2, do artigo 192) _‘_|_J
. . 14 16
‘ ClA 5|2
3.1.  Nomeou firma 771
1 4
| |
S Y N I S s s I I A ' 6 7
9 20 30 38

3.2, Rua e nimero ou caixa postal : ~ C l A I 5 | 3

9 20 30 38

39 50 ) 60 ’ 68

3.3.  Localidade: cédigo postal e nome da localidade ClAIS#

) 1 4
1 I T A S N I T T N A O I J
9 20, 30 38
S I N VIS A I N I O T O O B O J | I
39 50 60 68 69
4. * Descrigao das ajudas ¢ { Al 3 [ 3
1 4
41 Ajudal _ II
V) 8
PrOVEMIENCIa: . o vttt i i i e e i e et e e e U
9

10
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4.2. Ajuda2

.............................................................

- Montante (em moeda nacional):

IILIIAIILII|

14 20 24

i o1 0 T3 Vs T

Montante (em moeda nacional):

| | A1 | Al |

14 20 24

12

10

12
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A I I I A A A |

71 [ ] [ 0
. . o < : . CiA; 5,6
s. Organismo por intermédio do qual serio efectuados os pagementos do Fundo (n? 1 do artigo 192) 1717
1 4
5.1.  Nome ou firma ' [ 1
5 7
l S I N T I I ) N I ,,,I,,J
9 : 20 30 38
‘ I S s I Y I | |
39 50 60 68
) _ C | A | S | 7
5.2. Rua e mimero ou caixa postal
1 4
l N S [ I ) I O O Y I
9 20 30 38
| N I T T (T IS I N O O
39 50 60 68
‘ . CiAF5;8
5.3.  Localidade: c6digo postal e nome da localidade il el
‘ 1 4
I | T s [ [ I I O I A I
9 20 30 38
| [ I I ) I O O I s I I [
39 50 60 68" : 69
. - . N . CiA/5,9
5.4.  Eventualmente, nimero bancirio e nimero da conta do beneficiario junto deste organismo [ 7]
1 4
S T T T s ) I I I ’ LI | |
9 20 30 38 39 41
6. Nio se prevé a apresenta¢io do pedido ao Fundo de Desenvolvimento Regional
................. o RSO A RS ALILEILE
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

ANEXO B

Breve descrigdo do projecto (uma pagina no maximo)

Requerente (*):

Objecto das actividades principais do requerente
Relagao do requerente com o beneficiirio € o.projecto
A juntar:

— estatutos

— extracto do registro

Beneficiario (n® 1 do artigo 199) (3):
Objecto e extensao das actividades principais do beneficiario
Area geografica abrangida pelas suas actividades

Situagio econdmica (preencher os formularios B1 e B2 que figuram no fim deste anexo e
juntar os documentos que ai sdo indicados) '

A juntar:
— estatutos (para as cooperativas, se esta informagio nio consta do estatuto, indicar a base da

participagio dos membros, por exemplo: superficie cultivada, volume de negécios anual, nt-
mero de cabegas de gado, .. .) :

— extracto do registro

Descrigio da situagio actual:

Instalagdes existentes do beneficidrio com indicagao das suas capacidades

Produtos agricolas abrangidos (formulario B 3)

Programa de produgio/comercializagio (formulério B 4)

Pregos pagos ao produtor durante os tltimos quatro anos (formulario B 5)

Zona de recolha dos produtos agricolas (delimitagio geografica com mapa), descri¢ao das estru-
turas de produgio (suficientemente detalhada para permitir um parecer sobre o projecto), pro-
duggo total dos produtos em questao (se for caso disso a reparti¢io sazonal) para os trés Gltimos

anos e indicagio do desenvolvimento esperado para o futuro.

Indicagdo das instalagdes do mesmo tipo, que nio as do beneficirio, existentes na zona de
recolha e nas zonas vizinhas (com indica¢io das suas capacidades e localizagao) () (¥)

Acgio prevista:

Descrigao geral das instalagBes previstas e da sua utilizagio técnica, assim como das necessida-
des a que elas responderio (*); indicagao das horas de trabalho previstas. Se for caso disso,
descrigdo de outros investimentos previstos se o projecto fizer parte de um conjunto

Localizaggo geografica

Descrigio técnica detalhada dos trabalhos previstos (juntar os planos)

Orgamento estimativo global dos custos totais dos trabalhos (indicar as bases de calculo e a data
das estimativas) ( a resumir nos formularios B 6 e B 7)

Financiamento previsto:
Preencher os formularios B8 + B9

Escalonamento desejavel do pagamento da contribuigio pedida
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7.1.
7.2.

7.3.
7.4.
7.5.

7.6.

Situagdo prevista apds a execugio do projecto:
Proveniéncia dos produtos agricolas em questao, que sio mencionados no formulario B 3

Indicagio do escoamento para os produtos transformados/comercializados, que sio menciona-
dos no formulario B 4

Lugar do projecto na economia geral, no 4mbito nacional, regional e local (%) (*)
Rentabilidade (formularios B 10 + B'11)

Modo pelos qual os produtores do produto de base participardo nas vantagens econémicas da

_realizagdo do projecto. (Juntar todos os documentos comprovativos que a ele se reférem, por

exemplo copias de-contratos ou outros acordos de fornecimento (artigo 99)

Se for caso disso, indicar os critérios do n? 1 do artigo 112 a que corresponde o projecto

Se for caso disso, inser¢io num programa (artigo 29):

Importincia- econémica e estrutural do projecto dentro do programa e efeitos previstos a nivel
da sua realizagio ()

Data e assinatura

() A preencher unicamente se o requerente nio for também o beneficiario.
(*) A preencher por cada beneficiirio.

Os artigos referidos neste Anexo sio os do Regulamento (CEE) n® 355/77.

(*) Preencher unicamente se o projecto se inserir num programa, nos termos do artigo 2° (ver ponto 8).
(*) Estes dados poderio igualmente ser fornecidos pelo Estado-membro.
(*) Quando o sector interessado apresente disposigdes comunitarias especiais (por exemplo disposi¢des comunitirias em

matéria de higiene no sector da carne), mencionar igualmente em que medida o projecto satisfaz essas disposigdes.
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A. Empresa

B. Grupo

1.0.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

B 1 — BALANCOS SINTETICOS

Encerramento do exercicio financeiro no més de

ACTIVO

Custos de estabelecimento

Imobilizagdes incorporeas
Terrenos e construgdes, valor contabilistico, 1/S
InstalagBes, maquinaria e equipamento, valor constabilistico

Outros valores imobilizados

Total do imobilizado

Existéncias e trabalhos em curso
Clientes

Outros devedores, adiantamentos pagos e contas de regularizagio do
activo

Valores moveis e disponiveis

Total do activo circulante

Total do activo 1.0. + 1.1. + 1.2)

PASSIVO

Capital social realizado

Reservas n7o distribuiveis

Reservas livres

Ganhos e Perdas: Resultados transitados (%)

Resultados do exercicio (%)

Total do capital e reservas
Provisées para riscos e encargos
Fornecedores

Bancos e estabelecimentos crédito

Outras dividas a mais de um ano

II. Outras contas

I. Contas destinadas ao fisco
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1.6.  Total de dividas a longo e médio prazo

Fornecedores

Bancos e estabelecimentos de crédito o e [ e e,

Outros credores, adiantamentos pagos e contas de regularizagio do pas-
sivo e ] [

1.7..  Total de dividas a curto prazo

1.8.  Total do passive (1.4. + 1.5. + 1.6. + 1.7. = 1.3)

Dados suplementaros

Terrenos e construgdes, custo inicial, custo de substituigdo ou valor asse-

gurado (") ( ) ) )
Instalagoes, maquinaria e equipamento, custo inicial, custo de substituigao

ou valor assegurado (*) ( )« ) |« )
Capital nio realizado/garantias dadas pelos membros das cooperativas ( )« ) ! )
Avales, caugdes e grantias dadas pela empresa a terceiros ( ) ( ) )

(*) Riscar o que nio interessa.
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B 2 — CONTAS SINTETICAS DE EXPLORACAO E DE GANHOS E PERDAS

A. Empresa I. Contas destinadas ao fisco
B. Grupo II. Outras contas
' Encerramento do exercicio financeiro nomésde .........
19...... 19...... 19......

2.1.1.  Volume de negdcios liguido

2.1.2. Trabalhos efectuados para a prépria empresa +
2.1.3. Outros proveitos de exploragio +
2.2.  Total de produgio =
2.3.  Despesas de matérias-primas e subsidirias — ertrenseseassasensstise | ssssmsessseseststesiies | esesssstsssssssssssssons
2.4.  Valor acrescentado bruto =
2.5.1. Despesas com pessoal I (*) e i ettt esnesessseaiiasaines
2.5.2. Despesas com pessoal II (*) e e
2.5.3. Outros custos de exploragio s . osresssssassiesies
2.6.  Resultado bruto de exploragio antes das correcgdes de valor =
2.7.1. Dotagdo para amortizagdes, construgdes, I/S —_
2.7.2. Dotagio para amortiza¢des, instalag@es, maquinaria e equipamen- —
0
2.7.3. Dotagio para amortiza¢Bes e provisdes, imobiliza¢des incorporeas
e outros valores imobilizados i s, o
2.8.  Resultado bruto de exploragio apés correcgdes de valor =
2.9.  Proveitos financeiros +

2.10. Encargos financeiros —

2.11. Ganhos e perdas extraordinarios do exercicio e dos exercicios =+
anteriores

2.12. Resultado antes de impostos : =
2.13. Impostos sobre os lucros s teeeteenetnaeteense eseeenraetenereraennen

2.14. Resultado liquido =

(*) Total dos salirios e vencimentos dos empregados (excepto administradores).
(*) Total dos vencimentos e remuneragdes dos administradores, accionistas e membros do Conselho de Administragio.
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B 6 — INVESTIMENTO

I. Data / /

II. Local de realizagio do investimento

6.1.

6.2

6.3.

6.3.1.
6.3.2.
6.3.3.
6.3.4.
6.3.5.
6.3.6.
6.3.7.
6.3.8.

6.4.

6.4.1.
6.4.2.
6.4.3.
6.4.4.
6.4.5.
6.4.6.
6.4.7.
6.4.8.

6.5.
6.6.

6.7.
6.8.
6.9.
6.10.

Compra de terrenos
Trabalhos de acesso e de terraplanagem

Construgdes

Construgdes de recepgio e cic envio s
Construgdes de transformagdo e de embalagem
Construgtes de refrigeraggo e
Construgdes de armazenagem .
Construgdes de servico e
Escritorios e instalagdes para o pessoal L
Alojamentos e

Outras construgdes e

Total de construgdes

Instalagoes e equipamento

Instalagdes e equipamento de transformagio e embalagem ..
InstalagGes e equipamento de congelagio e refrigeragio ™ i
Instalagdes e equipamento de transporte interno .
Instalagtes e equipamento de transporte eXterno e
Instalagtes e equipamento de servico =~ e
Instalagbes e equipamento de protecgio do ambiente L
Equipamento para os escritorios e instalagdes para o pessoal ..

Outros equipamentos e maquinaria

Total de instalagées e equipamento

Outros investimentos

Total parcial

Honoririos e despesas gerais
Imprevistos
Actualizagio

Total

233
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B 7 — CUSTOS UNITARIOS DO INVESTIMENTO

1. Data /. /

IL. Local de realizagio do investimento

A

Unidades de produgio

INGmero de unidades|

Capacidade total

Unidade de
capacidade

Custos totais

E(= D/C)

Custos por unidade
de capacidade

(*) Juntar tantas linhas quantas as necessérias.
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8.1.

8.2.

8.2.1.
8.2.2.
8.2.3.

8.3.

8.4.

8.4.1.
8.4.2.

8.5.

8.5.1.
8.5.2.
8.5.3.
8.5.4.

8.6.

8.6.1.
8.6.2.
8.6.3.
8.6.4.

8.7.

8.8.

B 8 — RECURSOS FINANCEIROS DISPONIVEIS DO BENEFICARIO

Venda de activos

Recursos préprios
Disponibilidades
Lucros retidos

Provisoes para deprecia¢io

Total dos recursos proprios

Trabalhos por conta prépria e prestagdes em espécie

Novas emissdes
Acgdes

Obrigagoes

Total de novas emissoes

Ajudas

FEOGA
Estado-membro
Colectividades locais

Outras proveniéncias

Total de ajudas

Empréstimos

Descorbertos e créditos de campanha
Bancos e establecimentos de crédito
Banco Europeu de Investimento

Outros empréstimos

Total de empréstimos

Outras contribui¢des

Recursos financeiros totais

Total
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B 9 — PLANO DE FINANCIAMENTO DO PROJECTO

I. Data /. /

9.1. Comparticipagio do beneficidrio

da qual:
9.1.1. Capitais proprios

9.1.2. Empréstimos (')

9.1.3. Prestagdes em espécie e trabalhos por conta propria .
9.2. Comparticipagio do Estado-membro em capital
9.3.  Outras partipagoes
9.4. Participacio pedida a0 FEOGA

9.5. Financiamento total = montante total dos investimentos

(*) Indicar para cada empréstimo, o montante, a taxa de juro, o prazo e as condi¢des de reembolso. Indicar também a
taxa e o prazo de concessdo de bonificagdes de juros, se for caso disso, e 0 nome do establecimento de crédito que os
concede. Juntar sempre as respectivas confirmagdes.
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B 10 — CONTAS DE EXPLORACAO E DE GANHOS E PERDAS PREVISIONAIS POR LOCAL

DE INVESTIMENTO
I. Data / /
II. Local de realizagao do INVESHMENLO: ..ccceumrrrereriurerreinirneensinriessrssnssnen Encerramento,do exercicio do més ......ccoeveoereenrinrrererncennnnn.
Ano de exploragio:

1° 2° 3

19...... 19...... 19......
10.1.1. Volume de negécios liquido
10.1.2. Trabalhos efectuados para a propria empresa F e s e
10.1.3. Outros proveitos de exploragio ~d s i ceeseereseeenenenas
10.2. Total de produgio =
10.3.  Outras despesas de matérias-primas e subsidirias s o e
10.4.  Valor acrescentado bruto =
10.5.1. Despesas de pessoal I (*) e et eereesesesesssens
10.5.2: Despesas-de pessoal II (%) s e
10.5.3. Outros custos de exploragio e e e
10.6. Resultado bruto de exploragio antes das correcgdes de valor =
10.7.1. Dotagio para amortizagdes, construgdes, I/S e et eresuessseaeseenaes
10.7.2. Dotagio para amortizagdes, instalagBes, maquinaria e equipamento e s oot

10.7.3. Dotagio para amortizag¢Bes e provisdes, imobilizagbes incorpdreas e

- outros valores imobilizados e v eveiesseseennenenenns
10.8.  Resultados bruto de exploragio ap6s correcgdes de valor =
10.9. Proveitos financeiros F s e sereietntseeeae
10.10. Engargos financeiros v severtnnintes avssssissssssssssens
10.11. Ganhos e perdas extraordinirios s et eenees
10.12. Resultado antes de impostos . =

(*) Total dos salirios ¢ vencimentos de todos os empregados (excepto administradores).
(*) Total dos vencimentos e remuneragdes dos administradores, accionistas e membros do Conselho de Administragao.
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B11 — CONTAS DE EXPLORACAO E DE GANHOS E PERDAS PREVISIONAIS RELATIVAS
AO CONJUNTO DA EMPRESA

1. Data / /

Encerramento do exercicio do més de .......ccoeeevveeveerereeerernnns

Ano de exploragdo:

1° 2° 3°

11.1.1. Volume de negécios liquido

11.1.2. Trabalhos efectuados para a prépria empresa F e e e
11.1.3. Outros proveitos de exploragio ‘ + e s eveaerseesenesneans
11.2.  Total de produgio =

11.3.  Despesas de matérias-primas e subsidiarias : e srresnnenee eeeeaetessasssneses
11.4. Valor acrescentado bruto =

11.5.1. Despesas com pessoal I (*) s e seeveresaereseresnes
11.5.2. Despesas com pessoal II (%) i s seretsesteaeenenteee
11.5.3. Outros custos de exploragio e et sevesetseannnnenes
11.6.  Resultado bruto de exploragio antes das correcgdes de valor =

11.7.1. Dotagido para amortizagdes, construgdes, I/S e mrrrrreniniee sevesreseeresinenens seeeseeeeseeeesenaes
11.7.2. Dotagao para amortizag¢des, instalagio, maquinaria e equipamento - vt e s

11.7.3. Dotagao para amortizag¢Bes e provisdes, imobiliza¢bes incorpdreas e

outros valores imobilizados e s eveersenereseenies
11.8.  Resultado bruto de exploragao apos correcgdes de valor =
11.9. Proveitos financeiros F s e et
11.10. Encargos financeiros s et treeenesesessnens
11.11. C?anhos e perdas extraordinirios do exercicio € dos exerciCios ante- £ e v e
riores
11.12. Resultado antes de impostos =
11.13. Impostos sobre os lucros e e eeertseeaenasaeeees
11.14. Resultado liquido =

(*) Total dos salarios e vencimentos de todos os empregados (excepto administradores).
(*) Total dos vencimentos e remuneragdes dos administradores, accionistas e membros do Conselho de Administragio.
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NOTAS EXPLICATIVAS E INSTRUCOES PARA PREENCHIMENTO DOS PEDIDOS

Notas preliminares

O Regulamento (CEE) n® 219/78 serve para descrever de uma forma tio precisa quanto possivel, as infor-
magoes de que a Comissao necessita para poder decidir sobre os pedidos de contribuigio, de acordo com
as condigoes e critérios do Regulamento (CEE) n® 355/77.

Para se conseguir esta descri¢io precisa, permitir uma-anilise ripida e garantir que os dados sejam apre-
sentados sob uma forma comparivel, foi prevista a utilizagao de formularios sempre que isso for possivel.

Tendo em conta a diversidade de sectores, construgdes juridicas e situagdes abrangidas, nio é evidente-
mente possivel prever todas as particularidades de cada caso individual.

Podera acontecer que certas informagdes nio estejam disponiveis ou nfio bastem para explicar plenamente
tal ou tal situagio particular. Quando tal se verifique, sera necessirio indicar, numa pégina separada, as
razdes que tornam impossivel a resposta a certas questdes. O requerente podera, assim, se o julgar necessa-
rio, juntar explicagbes semplementores a coda formulario,-para explicar as particularidades da sua situagio
ou do'seu pedido: '

ANEXO A

Instrugdes gerais de preenchimento:(dos espagos destinados aos dados)

a) -S6 as rubricas 2 a 4.7.2. da primeira parte deverio ser-preenchidas pelo requerente.

Nazo preencher o quadro 2 direita de cada pagina.-

b) ‘O namero de caracteres de um dado (compreendendo os espagos intermédios) ndo deve ultrapassar o
namero previsto pelo formulario. Utilizar eventualmente abreviaturas (por exemplo: COOP, SA, etc.).

Esforgar-se por inscrever um s6 caracter por casa.

¢) Com excepgio dos montantes, a inscrigio dos dados nos respectivos espagos devera fazer-se a partir da
primeira casa da esquerda.

d) Montantes:
— serdo indicados em moeda nacional, arredondados até is unidade,

— os tridngulos dos espagos destinados aos dodos (A) permitirio separar os milhares de milhdes dos
milhdes e dos milhares,

— a inscrigdo na zona receptiva deveri fazer-se a partir da #ltima casa da direita.

Exemplo: 10 000 F .. A 1.04.0.0.0

Notas explicativas for rubrica (%)

PRIMEIRA PARTE

2. Requerente

S6 preencher se o requerente e o beneficiario nio forem uma e a mesma pessoa.

3. Beneficirio

Se houver varios beneficiarios, os dados da rubrica 3 serio fornecidos por cada um dele, se
houver mais de quatro beneficiarios, é favor indicar um representante, e fornecer igualmente,
para ele, os dados desta rubrica.

(*) Os algarismos do nGmero corresponderdo aos das rubricas do formulario. Os artigos referidos neste Anexo sio os do
Regulamento (CEE) n% 355/77.
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3.1.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

4.1.

4.2.

4.3.

4.7.

Fazer um circulo a volta da resposta correcta.

A actividade econoémica do beneficidrio poderi ser caracterizada pela matéria-prima (por exem-
plo: transformacio do leite), a técnica de transformagio ou de comercializagdo (abate e corte);
o destino dos produtos fabricados (fabricagio de alimentos para o gado), etc.

Por exemplo: sociedade anénima, cooperativa.

Nio mencionar os detentores cuja parte & inferior a 10 % do capital. Dar as percentagens
arredondadas até a unidade.

No caso de nenhuma parte atingir 10 %, ou na-falta de capital social (por exemplo: associa-
¢40), ou se as partes nio forem conhecidas, mencionar apenas, na zona 1, o nimero de deten-
tores do capital (ou de partes emitidas) ou de membros.

Trata-se dos nimeros: do projecto atribuido pelos servigos do Fundo. Se houver mais de quatro
pedidos, mencioné-los, em sequéncia, em pé-de-pagina.

Descrigio geral do projecto

Os sectores de actividade do projecto poderdo ser caracterizados pela matéria-prima (por exem-
plo: leite), a técnica de transformagio ou-de-comercializagio (matadouro), o destino dos pro-
dutos fabricados (alimentos para o gado), etc.

Cada projecto entrard necessariamente numa ou virias das cinco categorias seguintes: nova
unidade de produgao, novo produto, alteragio da capacidade, modernizag¢io, outras.

No caso de o projecto combinar véarias categorias (por exemplo: modernizagio com aumento
da capacidade), mencionar cada categoria em questio.

Indicar o més € o ano

Exemplo: IO 4/7 I8

Fazer um circulo 2 volta da resposta correcta para confirmagio: os projectos iniciados antes de
o pedido ter chegado 4 Comissdo nao podem receber a contribuigzo.

Proveniéncia: Estado, municipio, . ..
Natureza: subsidio em capital, empréstimo a juros reduzidos, bonificagio de juros, . ..
Montante: s6 mencionar nos casos de subsidio em capital.

Se houver mais de duas ajudas juntar uma folha suplementar. A concessao de ajudas devera ser
confirmada pelas autoridades competentes antes de o pedido ser apresentado 3 Comissio.

SEGUNDA PARTE '

Dados fornecidos pelo Estado-membro

4. Se necessario, indicar igualmente em «base legal», se se tratar de uma ajuda nos termos do artigo 15°

5. Se houver varios organismos, os dados da rubrica 5 serao fornecidos por cada um deles.
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ANEXO B

Notas explicativas aos formularios B1a B 11

Cada pedido de contribuigio diz respeito a um projecto que compreende investimentos em um ou mais
locais de realizagdo, € cujo encargo financeiro sera suportado, em Gltima analise, por um ou mais bene-
ficiarios.

Os formularios B 5 e B 9 dizem respeito ao projecto.
Os formularios B 3, B 4, B 6, B7 e B 10 dizem respeito aos investimentos.

Se houver diversos locais de realizagio, cada um dos formularios sera preenchido separadamente para
cada local.

Os formularios B1, B2, B8 e B 11 dizem respeito ao beneficiario. Se houver diversos beneficiarios,
cada um desses formulérios sera preenchido separadamente para cada beneficiério.

. Esses formularios compreenderio:

— informagdes financeiras destinadas a avaliar:
— a situagio actual do beneficiario (B 1 e B 2),
— a rentabilidade do projecto (B 10) e da empresa (B 11),

— o financiamento da empresa (B 8) e do projecto (B 9);

— informagdes econémicas indicando a importincia do projecto para os produtos agricolas a que di-
~ zem respeito (B3, B 4 e B5);

— informagdes técnicas sobre a natureza dos investimentos previstos.

. Os formulirios B6 € B9 serao para preencher em unidades de moeda nacional. Os formularios B 1,

B2,B8,B10e B 11 devem ser preenchidos em milhares de unidades de moeda nacional.

Os formularios B 3, B 4 ¢ B 5 devem ser preenchidos em moeda nacional, utilizando a unidade conside-
rada adequada.

B 1: Balangos resumidos

[a), b), ¢), d) e €) aplicam-se igualmente a B 2]

a)

b)

0

Cada beneficiario, ou em caso de criagio de uma nova empresa, cada sécio da nova empresa, que
ossua 20 % ou mais das partes, deveri fornecer os quadros B 1 e B 2 resumindo o seu balango e as
q
suas contas de explora¢io e de ganhos e perdas.

Se o beneficiario fizer parte de um grupo de empresas, preenchera igualmente B 1 € B 2 para o conjunto
do grupo, e juntard uma copia do balango consolidado do grupo relativamente aos trés ltimos exerci-
cios. ‘

Assinalar nas casas na parte superior do formulario, conforme se trate de uma empresa (A) ou de um
grupo de empresas (B), (balangos consolidados).

Preencher o quadro de modo a que os algarismos do ano mais recente (Gltimo ano contabilistico, com-
pletamente decorrido no momento da apresentagdo do pedido) figurem na coluna da direita. Cada linha
deveri ser preenchida, mesmo quando o valor correspondente for nulo (indici-lo com um trago, ou
com um zero).

‘
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d

~

€)

1.0.

1.1.

1.2

1.4.

1.6.

Indicar o més de encerramento do exercicio financeiro no-espago reservado para este efeito no cimo das
colunas. Se as contas do altimo exercicio forem provisérias, indicar em pé-de-pagina, e enviar, logo que
possivel, o balanco completo definitivo, eventualmente verificado, com um novo formulario B 1 actuali-
zado. Se, no decurso dos trés exercicios considerados, o periodo contabilistico foi inferior ou superior a
12 meses, indicar esse dado em pé-de-pagina, especificando a duragio desse periodo.

As contas definitivas e, no caso de haver verificagao, verificadas, dos trés tltimos exercicios financeiros,
servirio -de base ao quadro. Assinalar nas casas no cimo do formulario conforme se trate-de contas
destinadas ao fisco (1), de outras contas (II) ou de contas com- diversas fungdes (I e II). No caso I,
especificar, em pé-de-pagina, a natureza dessas contas.

O formulario B 1, para cada um dos trés anos a que diz respeito, serd acompanhado de um exemplar
das contas anuais compreendendo o balango, a conta de ganhos e perdas, assim como as notas a eles
referentes.

Custos de estabelecimento, se a lei nacional permitir classifica-los entre os haveres e se forem
utilizados nas contas juntas.

Imobilizagdes incorpéreas: valor contabilistico das concessoes, licengas, patentes, marcas, fundos
de comércio e despesas de investigagio e desenvolvimento, se a lei nacional o permitir.

Terrenos e construgées: valor contabilistico liquido apés a dedugao das amortizagdes e das pro-
visdes para depreciagio. Indicar se este valor & baseado nos custos iniciais (I) (total dos custos de
aquisi¢ao e de construgio das imobilizagdes com base no seu valor de aquisi¢ao) ou no custo de
substituigdo (R), riscando o que nio interessa.

Qutros valores imobilizados: Compreende:
1. As participacdes em empresas ligadas;
2. Os titulos de participagdo (investimentos financeiros);

3. Os valores considerados como imobilizagoes.

Valores méveis: compreende igualmente as acgdes proprias.

Capital social realizado: valor contabilistico do capital social aceite.

Ganbhos e Perdas: contar negativamente em caso de perdas.

Dividas a longo e médio prazo: dividas a mais de um ano.

Dados suplementares

Valor assegurado: montante coberto pelo seguro de incéndio.
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B 2: Contas de exploragdo e de ganhos e perdas resumidos
(Instrugdes gerais: Ver os pontos a), b, c), d) e ) das notas explicativas relativas a B 1).

2.1.1. O montante liquido do volume de negécios, compreendendo ai as receitas provenientes das vendas
de produtos, de mercadorias e de servigos resultantes das operagdes habituais da sociedade, tendo
em conta todas as redugdes e descontos aplicados a essas vendas, o imposto sobre o valor acrescen-
tado e outros. impostos directamente ligados ao volume de negécios €-a variagdo das existéncias de
produtos acabados e em preparagio.

Nota bene: nio deduzir os custos de distribuigao e de comercializagio.

2.1.2. Trabalhos efectuados pela prépria empresa, que representam um valor acrescentado is imobiliza-
¢oes da empresa.

2.1.3. Todos os produtos que nao os atris referidos e provenientes da exploragao da empresa, assim como
as rendas e taxas.

2.3.  Ter em conta a variagdo das existéncias de matérias primas e consumiveis.

2.5.3. Compreende todos os custos diferentes dos mencionados anteriormente e ligados directamente 2
exploragio.

Nota bene: os juros e as dotagdes para amortizagdes e para provisdes ndo figuram neste ponto.

2.7.1; Indicar, riscando o que n3o interessa, se a base do cilculo é o custo inicial (I) ou o custo de
substituicio (R).

29. Compreende, nomeadamente, os juros e rendimentos dos titulos de participagio.

2.11.  Juntar uma folha especificando as posigdes significativas.

B 3: Produtos utilizados antes e apés os investimentos

Apenas deverio figurar neste quadro os produtos agricolas, horticolas e da pesca a que respeita o investi-
mento. Em principio mencionar apenas os que representam mais de 15 % do volume ou do valor total, e,
em todo o caso, pelo menos os cinco produtos mais importantes.

Na coluna A deverio figurar as quantidades e os valores dos produtos utilizados no conjunto da empresa e
na coluna B unicamente as quantidades e valores dos produtos utilizados no 4mbito do investimento.

Se possivel, indicar os volumes em toneladas; contudo, os bovinos, suinos, galiniceos e outros animais
abatidos serdo avaliados por cabe¢a e n3o em tonelada de peso morto. As quantidades de flores e outros
produtos que normalmente nio sio comprados a peso, serdo expressos de preferéncia na unidade comercial
habitual (a definir). Para cada produto abrangido indicar nos paréntesis «volume» e «valor» as unidades de
medida utilizadas, por exemplo: tonelada, peca, milhar de pegas, etc., respectivamente Esc., milhar de Esc.,
etc.

Todos os algarismos serio estabelecidos numa base anual.

Se a coluna B nao puder ser traduzida em algarismos (por exemplo, caso o investimento no diga respeito
a unidades de produgio individualizadas — ver ponto B 17 —), explicar porqué.

B 4: Produtos transformados/comercializados antes e apés o investimento.

S6 deverio figurar neste quadro os produtos que serdo transformados/comercializados no ambito do inves-
timento. No caso de empresas de servigos (por exemplo: leiloeiras), trata-se de produtos que transitam pela
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empresa. Referir, em principio, apenas os que representam mais de 15 % do volume ou do valor total e, em
todo o caso, pelo menos os cinco produtos mais importarntes.

Na coluna A deverio figurar as quantidades de produtes transformados ou comercializados no conjunto
da empresa e na coluna B unicamente as quantidades e valores de produtos transformados ou comercializa-
dos no quadro do investimento.

Se possivel, indicar os volumes em toneladas, por exemplo, em toneladas de peso morto (e ndo por cabega)
para bovinos, suinos, galiniceos e outros animais-abatidos. As quantidades de flores e outros produtos que
nio sio normalmente vendidos a peso serio expressos de preferéncia na unidade comercial habitual; a
definir. Para cada produto abrangido nos paréntesis «volume» e «valor», as unidades de medida utilizadas,
por exemplo: tonelada, pega, milhar de pegas, etc., respectivamente Esc., milhar de Esc., etc.

Todos os algarismos serdo estabelecidos numa base anual, de acordo com os habitos comerciais do sector a
que dizem respeito. Indicar, nomeadamente, em pé-de-pagina se o valor mencionado compreende ou nio
as embalagens comerciais.

Se a coluna B ndo puder ser traduzida em algarismos (por exemplo, caso o investimento nio diga respeito
a unidades de produgio individualizadas — ver ponto B 7 —), explicar porqué.

B 5: Pregos pagos aos produtores durante os quatro Gltimos anos.

A Deverio figurar neste quadro todos os produtos mencionados em B 3, desde que a empresa esteja
em relagao directa com os produtores desses produtos.

Nio & preciso ir além das 5 linhas.

B. a D. Esses dados s6 deverio ser indicados na medida em que sirvam de critério para a fixaggo dos

pregos.
B. Apresentagdo dos produtos vegetais, categoria de peso para bovinos, suinos, ovos, etc.
C. Normas/classes de qualidade reconhecidas oficialmente pela Comunidade (na sua falta, pelos

Estados-membros). No caso dos projectos vitivinicolas, descrever, além disso, o sistema utilizado
para classificacar e apreciar a matéria-prima em fungio da qualidade (por exemplo: grau
Oechsle). k

D. Teor, em percentagem. Por exemplo, teor em matéria gorda ou em proteina do leite, em 4lcool
do vinho, em 4gua dos cereais, ou em aglicar das beterrabas agucareiras, etc.

E. Precisar se se trata de preco ao quilo, ao litro, a pega, etc.

4
F. Indicar os pregos pagos aos produtores nos Gltimos quatro anos (os do ano mais recente figurario
na dltima coluna), em moeda nacional, sob forma de média anual ponderada.

Trata-se de pregos pagos quando do seu fornecimento 4 empresa, sem o IVA. Tomar em conta os
custos da recolha, no caso de a recolha ser assegurada pela empresa.

Este quadro diz também respeito as empresas de servigos (por exemplo: leiloeiras). Nesse caso,
deduzir do prego o montante das comissdes cobradas.

B 6: Investimento
Juntar os documentos justificativos.

Indicar, em cima, a data dos calculos. Todos os nimeros serio dados, sem incluir o IVA recuperavel.

7
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Se o beneficiario realizar investimentos que nio aqueles que sao objecto do pedido de contribuigio, especi-
ficar em pé-de-pagina, ou numa folha suplementar, os seus custos totais (compreendendo o aumento do
fundo de maneio liquido — activo circulante menos as dividas a curto prazo — para os anos de execugio
dos trabalhos), assim como a natureza e a capacidade desses investimentos.

Se as posigdes 6.3.1. a 6.3.8. nio puderem ser individualizadas, explicar porqué em folha separada.

6.2

6.3.4.

6.3.5.

6.3.7.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

6.4.7.

6.5.

6.9.

Por exemplo, trabalhos de drenagem, vedagdes, construgdo de vias de acesso, de ligagdes ferrovia-
rias, de areas de estacionamento e de circulaggo.

Todos os outros locais de armazenamento, incluindo os locais destinados as matérias-primas e
auxiliares.

Compreende os edificios e os locais necessirios para o aquecimento, a energia, a agua e a
circulagio do ar, etc.

Fornecer os detalhes completos numa folha separada, se estes ndo constarem do orgamento.

Por exemplo, empilbadoras de garfo, outros carros transpordadores: comboieiro, cadeias transpor-
tadoras, etc., que nao fazem parte de uma cadeia de transformagao.

Fornecer numa folha separada os detalhes relativos ao parque automével, nomeadamente o na-
mero ¢ a natureza dos veiculos antes e ap6s o investimento.

Compreende as instalagbes e equipamentos necessirios para o aquecimento, a energia, as salas
de comando, etc.

Instalagdes de tratamento dos efluentes e de depuragao, se nio estiverem previstas no orgamento.
Fornecer os detalhes completos numa folha separada, se eles ndo figurarem no orcamento.

Todos os outros investimentos nio referidos nas sec¢des atris mencionadas. Fornecer os deta-
lhes numa folha separada..

Nio tomar em consideragao a inflagio senio nesta posigio (exclui-la dos montantes de todas as
outras posi¢des).

B 7: Custos unitirios de investimento

Na primeira coluna do quadro (A) figurario as unidades de produgio e de investimento para as quais se
avaliara a capacidade e o montante investido.

Nota bene: nio basta mencionar, por exemplo, matadouro, o custo e a capacidade do abate, do corte, da

refrigeragao, etc., deverao ser indicados.

Este quadro s6 devera ser preenchido relativamente as unidades de produgio individualizadas e completas,
e no, por exemplo, para a racionaliza¢go de uma unidade existente.

Os custos gerais (escritorios, limpeza, etc.) nio devem ser tidos em conta.

Se necessario, indicar as base do cilculo.

Nota bene: este formulario s6 diz respeito aos investimentos que se relacionam exclusivamente com a

comercializaggdo.
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B 8: Recursos financeiros disponiveis do beneficiario

Preencher as colunas do quadro da esquerda para a direita, comegando pelo primeiro ano de despesa. Se a
execugdo do projecto ultrapassar trés exercicios financeiros juntar todas as despesas efectuadas no decurso

dos anos suplementares aos algarismos constantes da terceira coluna, e transferi-los para a coluna «total».

Se a execucio do projecto for inferior a trés exercicios financeiros, indicar, se for caso disso, as despesas
par um ou dois anos.

8:3. Fornecer os detalhes numa folha separada.

8.5.1. Montante objecto do pedido. Pagamentos efectuados normalmente em fungiio da evolugao dos
trabalhos.

8.5.4. Fornecer os detalhes numa folha separada.

8.6. Mencionar as condigdes de empréstimo numa folha separada.

B 9: Plano de financiamento do projecto

Este plano de financiamento devera cobrir todos os investimentos para os quais foi pedida uma contribui-
¢do.

O ponto 9.5. corresponde ao montante indicado na primeira parte 4.5. do Anexo A.

Se o projecto incluir diversas unidades econdémicas separadas (subprojectos) podendo ser objecto de pedi-
dos separados, o plano de financiamento devera ser preenchido também por subprojecto.

B 10: Contas de exploragio e de ganhos e perdas previsionais por local de investimento
Este formulario deve ser preenchido separadamente para cada local de investimento.

Preencher as colunas da esquerda para a direita, comegando pelo primeiro exercicio ap6s a realizagdo do
investimento.

Preencher o formulario referindo-se as notas explicativas de B 2.

No caso de instalagio de uma nova empresa, indicar em pé-de-pagina, a duragiio previsivel de utilizagio
dos investimentos (separando eventualmente as categorias de investimento).

No caso da racionalizagio de unidades de produgio ja existentes, o investimento efectua-se 20 nivel da
exploragao propriamente dita, através da diminui¢io ou aumento dos encargos e dos produtos. Trata-se,
entio, de p6r em evidéncia os efeitos do investimento no conjunto da empresa sob a forma de ganhos
(posi¢des positivas) ou de perdas (posigdes negativas) suplementares. Assim, um aumento do valor das
vendas sera contado positivamente uma redugio dos custos de pessoal igualmente, contrariamente a um
aumento desses encargos, que serd contado negativamente, etc. Chegar-se-4 assim a um excedente défice
de exploragao resultante do préprio investimento..

Preencher entio o formulirio fazendo proceder cada um dos montantes transferidos de um sinal (+) ou
(—), segundo o caso (n3o ter em conta a inflagao).

B 11: Contas de exploragio e de ganhos e perdas previsionais relativas ao conjunto da empresa.
Referir-se as notas explicativas de B 2.

S6 preencher para os trés primeiros exercicios apds a realizagdo do projecto, em pregos constantes (no ter
em conta a inflagao).

Como o B 10, este formulario censtituird uma previsdo fixada com base nos dados disponiveis na altura da
fixagio do pedido.

E, portanto, logico que esta estimativa por muito elaborada que seja, nio tenha sengo um valor relativo se
seja apenas uma das abordagens possiveis do desenvolvimento previsivel da empresa.



